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Whe should | ask for acvice about finding a place to live?

“I have met with a number of real estate agents, but it is not easy to find a place to live.”
“I have found a place to live, but | don’t have a guarantor.”

“I don’t know who to ask for advice about housing in the first place.”

You can feel free to ask a specialist organization or group for advice at such times!

If you can speak Japanese: - :-

Advice mainly on public housing and rental contracts:

Kagoshima Prefecture Residence Support Council Secretariat

m  Kagoshima Prefectural Housing & Architectural Center
TEL: 099-224-4543
Business hours: 8:30 a.m. to 5:15 p.m. on weekdays excluding the year-end and
New Year’s holiday period

L 2
L 2 ]

Advice mainly on moving into or moving to private rental housing: S

L]
' |
]
. &
m Yadokari Support Kagoshima (Available area: the whole area of Kagoshima

Prefecture)

TEL: 099-800-4842

Business hours: 9:30 a.m. to 4:30 p.m. on weekdays excluding the year-end and New Year’s holiday period
m Nankei-Kai (Available area: Tokunoshima Town, Amagi Town, Isen Town)

TEL: 080-8561-7496

Business hours: 8:30 a.m. to 5:30 p.m. on weekdays excluding the year-end and New Year’s holiday period
m Tachibana-Kai Housing Support Center Kirishima (Available area: Kirishima City, Aira City)

TEL: 0995-48-8011

Business hours: 10 a.m. to 4 p.m. on weekdays and the second Saturday of every month excluding the year-end and New Year’s

holidays period

Flow of Advice

Support '
A e Advice service
Cooperation Cooperation

Village, town, city Housing support groups and real

and prefecture estate operators

If you feel uneasy about your Japanese speaking skills, please use this advice service.

General Advice Service for Foreigners

You can ask for advice about things you don’t understand in life and things that are giving you problems in regards to housing. We
will give advice services that suit you. Advisors who speak Vietnamese, Chinese, Tagalog, and English among other languages will
help you in this service.

< Location: 1F Kagoshima Prefectural Citizens Exchange Center, International Exchange Plaza, 14-
50 Yamashita-cho, Kagoshima
< Closed days: Mondays (the next day if that is a national holiday) and the year-end and New Year’s holiday period
<~ Opening hours: 9:00-17:00
Advice method: Free advice in-person, over the telephone and by e-mail. You may incur telephone
charges.
< Contact information: TEL: 070-7662-7541 / E-mail: kiasoudan@gmail.com
<~ Available languages: 22 languages including Japanese, English, Vietnamese, Chinese, Tagalog, Korean

and Indonesian




Nén ldm gh néu mubdn dwge tw vin ve tim nhd &?

Khong thé tim thay chd & du da di hoi van phong bat dong san

ba tim théy chd & nhung lai khong c6 nguoi bao lanh

Ngay tir dau da khong biét phai di dau dé duogc tu van vé cho o

Trong trudng hop vy, co thé xin tw vin cia cac co quan/ t6 chirc chuyén mén!

Vé6i nhirng khach hang c6 thé néi dwgce tiéng Nhat vui long lién hé
true tiép quay tw van
Chuyén tu van vé nha & xa hoi va hop dong cho thué
(Vian phong Hoi dong hd trg cu tra tinh Kagoshima]
m T4 chirc hop nhét lgi ich cong cong Trung tim xdy dyng/ nha ¢ tinh Kagoshima
TEL : 099-224-4543
Gio lam viée © Cac ngay trong tuan trir cac dip cudi nim
vale tét 8 : 30~17: 15
Khu vuc hd trg: Trén toan tinh

Chuyén tu van vé chuyén vao hodc chuyén ra khoi nha cho thué tu nhan
mT) chirc phi loi nhudn hd tro cho thué nha tinh Kagoshima (khu vuc hd trg: trén toan tinh)
TEL : 099-800-4842 Gio lam viée : Cac ngay trong tuan trir cac dip cudi nam va 18 Tét 9 : 30~16 : 30
mT6 chic phc loi xa hoi Nankeikai (khu vuc hd trg: Thi tran Tokunoshima, Amagi va Isen)
TEL : 080-8561-7496 Gio lam viée © Céc ngay trong tuan trir cc dip cudi nam va 18 Tét 8 : 30~17 : 30
mT6 chuc phuc loi xa hoi Tachibanakai  Trung tAm hd tro nha & Kirishima (khu vuc hd trg: Thanh phé Kirishima, Aira)
TEL : 0995-48-8011 Gio lam viée : Cac ngdy trong tuan va thir 7 clia tuan thr 2 trong théng trir cac dip
cudinam val8 Tét 10 : 00~16 : 00

Trinh ty tw van

Ngudi xin tu van

4

Hb tro

et

Tinh/ chinh quyén T6 chirc hd trg nha o/ dai Iy bat
dia phuong dong san

Vé6i nhitng khach hang khong théng thao tiéng Nhat hiy sir dung quay tw vin nay.

Quay tu van tong hop danh cho nguoi nudc ngoai

C6 thé xin tu van vé nhiing Vén deé chua hiéu rd hodc gip kho khin trong cudc sdng hang ngay nhu nha 6.
Chung t61 s€ cho ban biét quay tu van ‘nao phu hop v6i ban.

Tai quay tu van, ban s& dugc hd tro tiéng Viét, tiéng Trung, tiéng Tagalog, tiéng Anh, v.v.

Dia diém : Trung tdm giao luu tinh Kagoshima Tang I Trung tim giao luu quéc té
14-50 Thi trin Yamashita Thanh phd Kagoshima
Ngay nghi : Thir 2 (hodc ngdy hom sau néu hom do 1a ngay 18), cac dip cudi nam va 18 Tét.
Thoi gian hd trg: 9:00 ~ 17:00
Phuong thtrc tu van : Tu van truc tiép, qua dién thoai, hoac qua email déu mién phi. Cé tinh phi cudc cudc goi.
Thong tin lién hé © TEL : 070-7662-4541 Email : kiasoudan@gmail.com
Ngon ngir hd trg © 22 ngdn ngit bao gdm tiéng Nhat, Anh, Viét, Trung, Tagalog, Han Qudc, Indonesia, v.v.
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Bagaimana cara berkonsultasi tentang mencari tempat tinggal?

Meskipun sudah berkeliling ke agen real estate, saya tidak dapat menemukan rumah dengan mudah.
Saya menemukan rumah untuk disewa, tetapi tidak ada penjamin yang bersedia.

Saya tidak tahu kemana harus berkonsultasi tentang rumah.

Dalam kasus seperti itu, Anda dapat berkonsultasi ke lembaga/organisasi khusus!

Bagi yang bisa berbahasa Jepang, silakan menghubungi langsung

Konsultasi terutama terkait perumahan umum dan kontrak sewa
[Sekretariat Dewan Dukungan Tempat Tinggal Prefektur Kagoshimal
M Yayasan Pusat Perumahan dan Bangunan Prefektur Kagoshima
TEL : 099-224-4543
Jam layanan : Hari kerja kecuali libur akhir tahun
dan awal tahun 8 : 30 ~17 : 15
Area layanan: seluruh prefektur

Konsultasi terutama terkait saat akan menempati atau pindah s

ke rumah sewa pribadi

BNPO Yadokari Support Kagoshima (Area layanan: seluruh prefektur)
TEL : 099-800-4842 Jam layanan : Hari kerja kecuali libur akhir tahun dan awal tahun 9:30~16: 30

B Social Welfare Corporation Nankeikai (Area layanan: Kota Tokunoshima, Kota Amagi, Kota Isen)
TEL : 080-8561-7496 Jam layanan : Hari kerja kecuali libur akhir tahun dan awal tahun 8:30 ~ 17 : 30

M Social Welfare Corporation Tachibana-kai Housing Support Center Kirishima (Area layanan: Kota Kirishima, Kota Aira)
TEL : 0995-48-8011 Jam layanan : Hari kerja kecuali libur akhir tahun dan awal tahun & hari sabtu minggu kedua

10:00~16:00

Alur konsultasi

Orang yang berkonsultasi

Ko&si Korespondensi
Kon asi Loket konsultasi

Kerjasama Kerjasama

Bagi yang tidak yakin dengan kemampuan bahasa Jepangnya, silakan menggunakan loket ini

Loket Konsultasi Umum Untuk Orang Asing

Anda dapat berkonsultasi mulai dari perihal tempat tinggal, hal-hal yang tidak difahami dan masalah dalam kehidupan.
Kami akan membertahu loket konsultasi yang sesuai dengan kebutuhan Anda.

Di loket konsultasi, kami dapat memberikan layanan dalam bahasa Vietnam, bahasa Cina, bahasa Tagalog, bahasa
Inggris, dll..

< Tempat :Kagoshima Prefectural Exchange Center 1st floor International Exchange Plaza

14-50 Yamashitacho, Kagoshima

Hari libur . Hari senin (jika bertepatan dengan hari libur maka hari berikutnya), libur akhir tahun dan awal
tahun

Jam layanan : 9:00 ~ 17:00

Metode konsultasi : Konsultasi dengan tatap muka, melalui telepon dan email gratis. Untuk konsultasi
melalui telepon dikenakan biaya pulsa telepon.

Alamat kontak : TEL . 070-7662-4541 Email : kiasoudan@gmail.com

Bahasa yang didukung : Ada 22 bahasa diantaranya bahasa Jepang, bahasa Inggris, bahasa Vietnam,
bahasa Cina, bahasa Tagalog, bahasa Korea, bahasa Indonesia, dll
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